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KOMISIJAS REGULA (ES) ...
(XXX),

ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 651/2014, ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzist par
saderigam ar iekS€jo tirgu, piemérojot Liguma 107. un 108. pantu
PROJEKTS

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2015. gada 13. julija Regulu (ES) 2015/1588 par to, ka piemérot Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu attieciba uz dazu kategoriju valsts
horizontalo atbalstu’, un jo Tpasi tas 1. panta 1. punkta a) apak$punktu,

apspriedusies ar Valsts atbalsta padomdeveju komiteju,

ta ka:

1) Regula (ES) Nr. 651/2014 noteiktas atbalsta kategorijas ir atzitas par saderigam ar
ieksgjo tirgu.

@) Uznémumi, kas iesaistiti Eiropas teritorialas sadarbibas (ETS) projektos, uz kuriem
attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1299/20132 vai [jauna ETS
regula], biezi saskaras ar grutibam finansét papildu izmaksas, kas rodas no sadarbibas
starp partneriem, kuri atrodas dazados regionos un dazadas dalibvalstis vai tresas
valstis. Nemot véra ETS nozimi kohé&zijas politika, jo ETS nodroSina satvaru dazadu
dalibvalstu vai treSo valstu valsts, regionalo un vietéjo dalibnieku kopigo pasakumu
istenoSanai un viedoklu apmainai par politiku, biitu janovers dazas gritibas, ar kuram
saskaras ETS projekti, lai tadejadi veicinatu to atbilstibu valsts atbalsta noteikumiem.
Nemot véra Komisijas pieredzi, Regula (ES) Nr. 651/2014 jo ipasi bitu japieméro
atbalstam ETS projektiem neatkarigi no saneéméju uznémumu lieluma.

3 Nemot véra ierobezoto ietekmi uz tirdzniecibu un konkurenci, ko rada nelielas atbalsta
summas, kas pieskirtas uznémumiem, kuri piedalas ETS projektos, biitu japienem
vienkarSi noteikumi gadijumiem, kad atbalsta kop€ja summa vienam uzp€mumam
viena projekta ietvaros neparsniedz noteiktu robezlielumu.

4) P&tniecibas un attistibas projektiem, kuriem pec neatkarigu ekspertu veiktas
novertéSanas un sarindoSanas pieskirts izcilibas zimoga kvalitates apliecinajums un
kuri uzskatami par izciliem un cienigiem sanemt publisko finans€jumu, bet kurus
nevar finansét pamatprogrammas “Apvarsnis’ ietvaros pieejama budZeta trilkuma del,
var atbalstit no valsts resursiem, tostarp no Eiropas strukturalajiem un investiciju
fondiem 2014.-2020. gadam un no Eiropas Regionalas attistibas fonda un Eiropas

! OV L 248, 24.9.2015., 1. Ipp.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1299/2013 (2013. gada 17. decembris) par IpaSiem
noteikumiem par atbalstu no Eiropas Regionalas attistibas fonda saistiba ar mérki “Eiropas teritoriala
sadarbiba” (OV L 347, 20.12.2013., 259. Ipp.).
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(5)

(6)

(7)

Sociala fonda+ 2021.-2027. gadam. Ta ka Sos projektus isteno mazie un vidgjie
uznémumi, Sie projekti neattiecas uz darbibam, kas ir loti tuvas tirgum, un uznémumi
sanem ierobeZotas publiska finans€juma summas, valsts Iidzekli, kas paredzeti to
atbalstam, biitu jauzskata par saderigiem ar iek$g€jo tirgu un jaatbrivo no pazinoSanas
prasibas, ieverojot konkrétus nosacijumus. Turklat nebiitu japieprasa vélreiz izvertet
atbilstibu nosacijumiem, kas jau ir izvertéti Savienibas Itmeni pirms izcilibas zZimoga
kvalitates apliecinajuma pieskirSanas. Projektus 1stenojoSo subjektu pelnu nesoSajam
vai bezpelnas raksturam nevajadz€tu biit nozimigam attieciba uz ietekmi uz
konkurenci iek§gja tirgti. Dotacijas, ko petniekiem pieskir saskana ar EPP koncepcijas
pamatojumu un Marijas Sklodovskas-KirT varda nosauktajam darbibam (MSCA), kas
kvalificgjamas ka saimnieciskas darbibas, ar1 biitu jauzskata par saderigam ar ieksgjo
tirgu, ja tam pieskirts izcilibas zimoga kvalitates apliecinajums.

Apvienots publiskais finans€jums no valsts un Savienibas centraliz&ti parvalditajiem
resursiem, kas tiek nodroSinats pé€tniecibas un attistibas projektiem, kuri izveléti
Savienibas Iimeni saskana ar pamatprogrammas “Apvarsnis” lidzfinanséSanas
instrumentu péc starptautiskiem konkursiem, kuros piedalas vismaz tris dalibvalstis,
var palidzeét uzlabot Eiropas pé&tniecibas un attistibas konkurétspéju. Ta ka Sos
projektus veérté un atlasa neatkarigi eksperti un tie atbilst Eiropas kopigu intereSu
mérkiem un novér§ skaidri noteiktas tirgus nepilnibas, tad dalibvalstu finanSu
iemaksas, tostarp Iidzekli no Eiropas strukturalajiem un investiciju fondiem 2014.—
2020. gadam un no Eiropas Regionalas attistibas fonda un Eiropas Sociala
fonda+ 2021.-2027. gadam, kas paredzeti Iidzfinans€Sanas instrumentam, butu
jauzskata par saderigam ar iek$€jo tirgu un jaatbrivo no pazinoSanas prasibas, ieverojot
konkrétus nosactjumus. Turklat nebiitu japieprasa véelreiz izvertét atbilstibu
nosacijumiem, kas jau ir izvertéti lidzfinansé$anas instrumenta limeni pirms projekta
atlases.

Pamatprogramma “Apvarsnis” ir noteikts, kuras pé€tniecibas un inovacijas darbibas ir
tiesigas sanemt finans€jumu. Situacijas, kad mingtas darbibas var pretendét arT uz
valsts atbalstu pé€tniecibai un attistibai, ir nepiecieSams precizét, cik liela méra
darbibas, kuras ir atbalsttiesigas saskana ar pamatprogrammu “Apvarsnis”, atbilst $aja
regula noteiktajam fundamentalo pé&tijumu, ripniecisko pe€tijumu vai eksperimentalas
izstrades kategorijam. Saja nolika batu janem véra definicijas, kas attiecas uz
tehnologiskas gatavibas Itmeni (TGL). 1. TGL atbilst fundamentalajiem pétijumiem,
2., 3. un 4. TGL atbilst rupnieciskajiem pétjjumiem un 5., 6. un 8. —
eksperimentalajai izstradei. Pamatojoties uz to, “p€tniecibas un inovacijas darbibam”
saskana ar pamatprogrammu “Apvarsnis” butu jaatbilst 1.-4. TGL un kategorijai
“inovacijas darbibas”, iznemot “replic€Sanu tirgum”, saskana ar pamatprogrammu
“Apvarsnis” biitu jaatbilst 5.-8. TGL.

FinanSu produkti, kurus atbalsta no fonda InvestEU, var ietvert dalibvalstu kontrol&tos
lidzeklus, tostarp ES dalitas parvaldibas lidzeklus, lai palielinatu sviras efektu un
atbalstitu papildu ieguldijumus Eiropa. Pieméram, dalibvalstim ir iesp&ja dalu no
Savienibas dalitas parvaldibas Iidzekliem vai savus lidzeklus pieskirt fonda InvestEU
ietvaros sniegtas ES garantijas dalibvalstu nodalijjumam. Turklat dalibvalstis varétu
finansét no fonda InvestEU nodrosinatos finansu produktus, izmantojot savus lidzeklus
vai valsts atfistibu veicino$as bankas. Sadu finansgjumu var uzskatit par “valsts
lidzekliem”, un to var attiecinat uz valsti, ja dalibvalstim ir ricibas briviba attieciba uz
minéto lidzeklu izmantoSanu. Savukart, ja dalibvalstim nav ricibas brivibas attieciba
uz minéto Iidzeklu izmantoSanu, So Iidzeklu izmantoSana nav attiecinama uz valsti.
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Attieciba uz sadiem gadijumiem Komisija plano sniegt turpmakus noradijumus par
tipiskajiem scenarijiem, kas ietver atbalstu no fonda InvestEU.

(8) Ja valsts lidzekli, tostarp ES dalitas parvaldibas lidzekli, ir valsts atbalsts Liguma 107.
panta 1. punkta nozimé, biitu japaredz nosacijumu kopums, uz kuru pamata atbalsts
biitu jauzskata par saderigu ar iek$€jo tirgu un jaatbrivo no pazinoSanas prasibas, lai
atvieglotu fonda InvestEU istenosanu.

9) Komisijas izstradataja fonda InvestEU koncepcija ir ieklauti vairaki svarigi
konkurences aizsargpasakumi, piem&ram, atbalsts ieguldijumiem, kas lauj Tstenot
Savienibas politikas mérkus un rada ES pievienoto vértibu, un prasiba, ka fondam
InvestEU ir jabiit papildinoSam un janovers tirgus nepilnibas un nepietickami optimalu
ieguldijumu situacijas. Turklat parvaldibas sisttma un lémumu pienemsSanas process
pirms ES garantijas izsniegSanas nodrosinas, ka no fonda InvestEU atbalstitas darbibas
atbilst iepriek§ minétajam prasibam. Visbeidzot, fonda InvestEU sniegtais atbalsts biis
parredzams, un tiks izvertéta ta ietekme. Tadgjadi valsts atbalsts, kas ietverts finanSu
produktos, kurus atbalsta no fonda InvestEU, butu jauzskata par saderigu ar ieks¢jo
tirgu un jaatbrivo no pazinoSanas prasibas, pamatojoties uz ierobezotu nosacijumu

kopumu.
(10) Tadel butu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 651/2014,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (ES) Nr. 651/2014 groza $adi:
1) regulas 1. pantu groza sadi:
(@ 1. punkta pievieno $adu o) un p) apakSpunktu:
“0) atbalsts Eiropas teritorialas sadarbibas projektiem;
p) atbalsts, kas ietverts finanSu produktos, kurus atbalsta no fonda InvesteEU.”;
(b) 3. punkta a) un b) apakSpunktu aizstaj ar sadiem:

“a) atbalstam zvejniecibas un akvakultiras nozar€, uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1379/2013("), iznemot atbalstu macibam, atbalstu MVU piekluvei
finans€jumam, atbalstu pétniecibas un attistibas joma, inovacijas atbalstu MVU, atbalstu
nelabvéligaka situacija esoSiem darba néméjiem un stradajoSam personam ar invaliditati,
regionalo ieguldijumu atbalstu talakajos regionos, regionala darbibas atbalsta shémas un
atbalstu Eiropas teritorialas sadarbibas projektiem;

b) atbalstam primaras lauksaimnieciskas razoS$anas nozaré, iznemot regionalo ieguldijumu
atbalstu talakajos regionos, regionala darbibas atbalsta shémas, atbalstu konsultacijam MVU,
riska finans€juma atbalstu, atbalstu p&tniecibai un attistibai, inovacijas atbalstu MVU, vides
aizsardzibas atbalstu, atbalstu macibam, atbalstu nelabvéligaka situacija esoSiem darba
némegjiem un stradajosam personam ar invaliditati, atbalstu Eiropas teritorialas sadarbibas
projektiem un atbalstu, kas ietverts finanSu produktos, kurus atbalsta no fonda InvestEU;”;

(c) 4. punktu aizst3j ar $adu:
“4. So regulu nepieméero:

“a) atbalsta shémam, no kuram nav ipasi izslégti individuala atbalsta maksajumi uznémumam,
uz kuru attiecas neizpildits lidzeklu atgiiSanas rikojums saskana ar iepriek$&ju Komisijas
lémumu, ar ko atbalsts, kuru pieSkirusi ta pati dalibvalsts, atzits par nelikumigu un nesaderigu
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ar iek$¢jo tirgu, iznemot atbalsta shémas atsevisku dabas katastrofu radito zaud&umu
atlidzinasanai un atbalsta shémas saskana ar III nodalas 2.a un 16. iedalu;

b) ad hoc atbalstam uznémumam, kas minéts a) apakSpunkta;

c) atbalstam griititbas nonakuSiem uznémumiem, iznemot atbalsta shémas atsevisku dabas
katastrofu radito zaud&umu atlidzinasanai, darbibas sakSanas atbalsta shémas, regionala
darbibas atbalsta shémas, atbalstu MVU saskana ar 56.e pantu un atbalstu finanSu
starpniekiem saskana ar III nodalas 16. iedalu ar nosacijumu, ka §is shémas nav labveligakas
pret  griittbas  nonakuSiem  uzpémumiem neka pret citiem  uzp@émumiem.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1379/2013 (2013. gada 11.decembris) par zvejas un
akvakulttras produktu tirgu kopigo organizaciju un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1184/2006 un (EK)
Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 104/2000 (OV L 354, 28.12.2013, 1. Ipp.)”;

@) regulas 2. pantu groza $adi:
(@ 63), 64) un 65) punktu svitro;
(b) ieklauj sadu 83.a) punktu:

“83.a) “tehnologiskas gatavibas limenis” ir mériSanas sistéma, kas aptver visu pétniecibas,
attistibas un inovacijas k&di un kura izmanto raditajus 1 lidz 9, lai nodroSinatu kopigu izpratni
par konkrétu tehnologiju gatavibas Iimeni un tehnologisko stavokli*;”;

(c) 84),85) un 86) punktu aizstaj ar sadiem:

“84) “fundamentalie p&tijumi” ir eksperimentalais vai teorctiskais darbs, ko galvenokart veic,
lai iegltu jaunas zinaSanas par lietam un paradibam, neparedzot nekadu tieSu komercialu
pielietojumu vai izmantoSanu (atbilst 1. tehnologiskas gatavibas limenim);

85) “rupnieciskie pétijumi” ir planveida p&tijumi vai nozimigs izpétes darbs ar mérki iegit
jaunas zinasanas un prasmes jaunu produktu, procesu vai pakalpojumu izstradei vai jau esoSo
produktu, procesu vai pakalpojumu bitiskai uzlaboSanai. Tie ietver kompleksu sistemu
komplekt&joSo dalu radiSanu un var ietvert prototipu veidosanu laboratorijas vidé vai vide ar
simulétam saskarném ar pastavo$sam sisttmam, ka ari izm&ginajuma liniju radiSanu, ja tas
nepiecieSams rupnieciskajiem pétijumiem un nepatentétu tehnologiju validéSanai (atbilst 2., 3.
un 4. tehnologiskas gatavibas l[imenim);

86) “eksperimentala izstrade” ir esoSo zinatnisko atzinu, tehnologisko, darfjumdarbibas un
citu attiecigu zinaSanu un prasmju iegiiSana, kombin&Sana, modeléSana un izmantoSana, lai
tiesi izstradatu jaunus vai uzlabotus produktus, procesus vai pakalpojumus. Taja var ietilpt arf,
piem&ram, darbibas, kuru mérkis ir jaunu produktu, procesu vai pakalpojumu konceptuala
definé$ana, planosana un dokumentésana (atbilst 5.-8. tehnologiskas gatavibas Iimenim).

Eksperimentala izstrade var ietvert prototipu izgatavoSanu, demonstréjumus, pilotprojektus,
jaunu vai uzlabotu produktu, procesu vai pakalpojumu test€Sanu un validéSanu vid€, kas
atspogulo realus darbibas apstaklus, ja galvenais meérkis ir tehniski uzlabot produktus,
procesus vai pakalpojumus, kuri vél nav pietickami nostabiliz€jusies. Ta var ietvert tada
komerciali izmantojama prototipa izgatavoSanu vai pilotprojekta izstradi, kas ir gala
komercprodukts un ka razoSana ir parak darga, lai to izmantotu vienigi demonstréjumu un
validéSanas noltikos.

Eksperimentala izstrade neietver ierastas vai regularas izmainas, kas skar esoSos produktus,
razoSanas linijas, razoSanas procesus, pakalpojumus un citas operacijas darbibas procesa, pat
Jja minétas izmainas ir pielidzinamas uzlabojumiem;”;

(d) ieklauj sadu 86.b) punktu:
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“86.b) “digitalizacija” ir tehnologiju ievie$ana ar elektronisku iericu un/vai sistému palidzibu,
kas lauj palielinat produktu funkcionalitati, pilnveidot tieSsaistes pakalpojumus, modernizet
procesus vai pariet uz darjjumdarbibas modeliem, kas balstas uz pre€u razoSanas un
pakalpojumu sniegSanas dezintermediacija, galu gala radot transform&josu ietekmi;”;

(e) ieklauj $adu 138.a) punktu:

“138.a) “nakamas paaudzes atvilces marSrutéSanas tikli (NGN)” ir moderni atvilces
marsrutéSanas tikli, kas var atbalstit NGA tiklu izvérSanu, izmantojot optisko Skiedru (vai
lidzvertigu tehnologiju);”;

(F)  pievieno 8adu 166) lidz 182) punktu:

“Definicijas saistiba ar atbalstu, kas ietverts finanSu produktos, kurus atbalsta no fonda
InvestEU

166) “ES garantija”, kas definéta [programmas InvestEU] regula [atsauce], ir garantija, ko
sniedz no Savienibas budZeta, saskana ar kuru budZeta garantijas atbilstigi [Finansu regulas
219. panta 1. punktam] stdjas speka, ar istenoSanas partneriem parakstot individualus
garantijas noligumus;

167) “fonds InvestEU” ir fonds, kas izveidots saskana ar [programmas InvestEU] regulu
[atsauce] un kas nodroSina ES garantiju, ar ko atbalsta isteno$anas partneru Tstenotas
finanséSanas un ieguldijumu darbibas;

168) “finanSu produkts”, kas definéts [programmas InvestEU] regula [atsauce], ir
finanséSanas mehanisms vai vienoS$anas, kura paredzets, ka 1stenoSanas partneris tiesi vai ar
starpnieku palidzibu nodroSina finans€jumu galigajiem sanémgjiem jebkura no [programmas
InvestEU regulas 13. panta] minétajiem veidiem;

169) “valsts attistibu veicinoSas bankas vai iestades”, ka definéts [programmas InvestEU]
regula [atsauce], ir juridiskas personas, kuras profesionali veic finanSu darbibas un kuras
dalibvalsts vai dalibvalsts struktara ir pilnvarojusi centrala, regionala vai vietéja limeni veikt
attistibas vai veicinaSanas darbibas;

170) “finanSu starpnieks” ir jebkura finanSu iestade neatkarigi no tas veida un
IpaSumtiesibam, kas cita starpa var ietvert bankas, nebanku kreditiestades, ieguldijumu
fondus, mikrofinanséSanas iestades, garantiju sabiedribas, lizinga uznémumus un valsts
attistibu veicinosas bankas un iestades;

171) “finanSu komercstarpnieks” ir finansu starpnieks, kur§ darbojas uz pelpas guisanu
orientéta veida un uznemoties pilnu risku (bez publiskas garantijas), iznemot valsts attistibu
veicinoSas bankas vai iestades;

172) “istenoSanas partneris”, kas definéts [programmas InvestEU] regula [atsauce], ir
atbalsttiesigs darfjumu partneris, pieméram, finanSu iestade vai cits starpnieks, ar kuru
Komisija paraksta garantijas noligumu;

173) “tirgus fondi” ir fondi, kas pieder finanSu komercstarpniekiem un citiem tirgus
iegulditajiem neatkarigi no to IpaSumtiesibam, kuri darbojas uz pelnas giiSanu orientéta veida
un uznemoties pilnu risku (bez publiskas garantijas) un kuri ir neatkarigi no galigajiem
sanémgjiem. Tie ietver komercengelu, EIB grupas, ERAB un citu daudzpusgju attistibas
banku fondus un neietver valsts attIstibu veicinoS$u banku vai iestazu fondus;

174) “baltas zonas” ir zonas, kuras nav nevienas tas paSas kategorijas platjoslas
infrastruktiiras (pamata platjosla vai NGA/NGN tikls) vai kuras saskana ar atbilstigo
kartgjumu vai sabiedriskas apsprieSanas rezultatiem to nav planots uz komercialiem pamatiem
izveidot tris gadu laika;
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175) “pelekas zonas” ir zonas, kuras ir tikai viena tas paSas kategorijas platjoslas
infrastrukttra (t. 1., pamata platjosla vai NGA/NGN tikls) vai kuras saskana ar atbilstigo
kart§jumu vai sabiedriskas apsprieSanas rezultatiem to planots izveidot uz komercialiem
pamatiem izveidot trs gadu laika;

176) “melnas zonas” ir zonas, kuras ir vismaz divas tas paSas kategorijas platjoslas
infrastrukttiras (t. i., pamata platjosla vai NGA/NGN tikls) vai kuras saskana ar atbilstigo
kart§jumu vai sabiedriskas apsprieSanas rezultatiem tas planots uz komercialiem pamatiem
izveidot tr1s gadu laika;

177) “krass uzlabojums” ir uzlabojums, kuru uzskata par pieraditu, ja subsidétas intervences
rezultata izraudzitais projekts rada ieveérojamus jaunus ieguldijumus platjoslas tikla un
subsidéta infrastruktiira tirgli sniedz ievérojamas jaunas iesp&jas platjoslas pakalpojumu
pieejamibas, jaudas, atruma un konkurences zina salidzinajuma ar tikliem, kas pastav vai ko
intervences zona planots izveidot tris gadu laika. Krasu uzlabojumu uzskata par pieraditu, ja
vienlaicigi ir izpilditi $adi nosacijumi: subsid@tais projekts garanté datu lejupielades un
augSupielades divkarSu atrumu salidzinajuma ar esoSo un/vai planoto infrastruktiru un
simetrisko atrumu vismaz virs 300 Mb/s (atkariba no ta, kur§ ir lielaks) un nodroSina
ieverojami vairak konkurenci nodrosinosu rezultatu salidzinajuma ar pasreizgjo un/vai planoto
infrastrukttiru, pieméram, pilnigi brivas piekluves nosacijumus un atbilstoSakus un cenu zina
pieejamakus pakalpojumus galapaterétajiem;

178) “atbilstigais kart€jums” ir zonas, tostarp attiecigas mérkzonas, kart€jums, ko valsts
kompetentas iestades sagatavojusas ne vairak ka pirms [X] gada(-iem) un kas ietver visu tas
pasas kategorijas infrastruktoru (t.i., pamata platjoslu vai NGA/NGN tiklus, tostarp loti
augstas veiktspg&jas tiklus), kura pastav vai ko planots izveidot nakamajos tris gados, un kas
sagatavots telpu limeni, pamatojoties uz telpam, kuram ir nodro$inata tikla infrastruktiira
(nevis pieslégtajam telpam);

179) “sabiedriska apsprieSana” ir sabiedriska apsprieSana, ko veic kompetentas valsts
iestades, publicgjot to attieciga timekla vietn€, kura ir pieejama visam ieinteresétajam
personam 1 meéneSa garuma, ar mérki apkopot pamatotu informaciju no ieinteresétajam
personam par ieguldijumiem tas pasas kategorijas pastavosa vai nakamajos tris gados planota
infrastruktira noteikta zona, tostarp attiecigaja meérkzona,

180) “socialie pakalpojumi” ir skaidri noteikti pakalpojumi, kas atbilst socialajam vajadzibam
attieciba uz veselibu un ilgtermina apriipi, bé€rnu apriipi, piekluvi un reintegraciju darba tirgd,
socialajiem majokliem (majokli nelabveliga situacija esoSiem iedzivotajiem vai sociali mazak
labveligam grupam, kuras maksatsp€jas ierobezojumu dél nespgj iegiit majokli atbilstosi
tirgus nosacijumiem) un neaizsargato grupu apriipi un socialo ieklausanu (atbilstosi definicijai
Komisijas Lémuma 2012/21/ES 11. apsvéruma);

181) “TEN-T pilsétas mezgls” ir pilsétas teritorija, kura TEN-T tikla transporta infrastruktiira,
pieméram, ostas, tostarp pasazieru terminali, lidostas, dzelzcela stacijas, logistikas platformas
un kravas terminali, kuri atrodas pils€tas teritorija un tas tuvuma, ir savienota ar citam S$adas
infrastruktiiras dalam un ar regionalas un vietgjas satiksmes infrastruktiiru, atbilstosi
definicijai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1315/2013* 3. panta p) punkta;

182) “jaunpienacgjs” ir dzelzcela parvadajumu uznémums, kas definéts Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2012/34/ES** 3. panta 1. punkta un kas atbilst S$adiem nosacijumiem:

(@) tas ir sanémis licenci saskana ar Direktivas 2012/34/ES 17. panta 3. punktu mazak
neka desmit gadus pirms atbalsta pieskirSanas;

(b) tas nav | pielikuma 3. panta 3. punkta nozimé saistits ar dzelzcela parvadajumu
uznémumu, kas sanémis licenci kada dalibvalsti pirms 2010. gada 1. janvara;
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183) “inovativs MVU” ir MVU, kura pétniecibas, attistibas un inovacijas izmaksas veido
vismaz 15 % no ta kop€jam darbibas izmaksam vismaz viena no ieprieksgjiem 3 gadiem vai
vismaz 10 % no ta kop&jam darbibas izmaksam katra no iepriek$gjiem 3 gadiem. IpaSam
noliikam dibinatu sabiedribu, ko var uzskatit par “autonomu uznémumu” atbilstosi definicijai
| pielikuma un attieciba uz kuru nav pieejami vésturiskie dati, var uzskatit par inovativu
MVU, ja ta pétniecibas, attistibas un inovacijas izmaksas, kas ieklautas ticama
darfjumdarbibas plana, atbilst vienam no iepriek§ miné€tajiem kriterijiem;

184) “inovativs uznémums ar vidgji lielu kapitalu” ir liels uzn@émums, kas nodarbina ne vairak
par 1500 darbinieku, kuru var uzskatit par “autonomu uzn€mumu” atbilstosi definicijai
| pielikuma un kura p@tniecibas, attistibas un inovacijas izmaksas veido vismaz 15 % no ta
kop€jam darbibas izmaksam vismaz viena no ieprieks€jiem 3 gadiem vai vismaz 10 % no ta
kopgjam darbibas izmaksam katra no iepriek$gjiem 3 gadiem. IpaSam noliikam dibinatu
sabiedribu, ko var uzskatit par “autonomu uzne€mumu” atbilstosi definicijai I pielikuma un
attieciba uz kuru nav pieejami vésturiskie dati, var uzskatit par inovativu uznémumu ar vidgji
lielu kapitalu, ja ta p€tniecibas, attistibas un inovacijas izmaksas, kas ieklautas ticama
uznéméjdarbibas plana, atbilst vienam no iepriek§ minétajiem kriterijiem;

185) “mazs uznémums ar vidéji lielu kapitalu” ir liels uzn€mums, kas nodarbina ne vairak par
499 darbiniekiem, kura gada apgrozijums neparsniedz 100 miljonus EUR vai gada bilance
neparsniedz 86 miljonus EUR un ko var uzskatit par “autonomu uznémumu” atbilstoSi
definicijai I pielikuma;

* Sk. Komisijas pazinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Eiropas stratégija par svarigam pamattehnologijam — tilts uz izaugsmi un nodarbinatibu”,
COM (2012) 341 final, 26.6.2012.

** Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013 (2013. gada 11. decembris) par Savienibas
pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai un ar ko atcel Lémumu Nr. 661/2010/ES (OV L 348,
20.12.2013., 1. lpp.).

*** Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/34/ES (2012. gada 21. novembris), ar ko izveido vienotu
Eiropas dzelzcela telpu (OV L 343, 14.12.2012., 32. Ipp.).”;

3) regulas 4. panta 1. punktu groza $adi:
(@ punkta f) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“f) atbalsts uznémumiem, kuri piedalas Eiropas teritorialas sadarbibas projektos: atbalsts
saskana ar 20. pantu — 2 miljoni EUR vienam uznémumam viena projekta; atbalsts saskana ar
20.a pantu — 20.a panta 2. punkta noteiktas summas vienam uznémumam viena projekta;”;

(b) punkta i) apakSpunkta pievieno $adu vii) un viii) punktu:

“vii) atbalsts projektiem, kuriem pieskirts izcilibas zimoga kvalitates apliecinajums: 25.a
panta noteiktas summas;

viii) atbalsts, kas ietverts lidzfinansétajos projektos un komandsadarbibas pasakumos: 25.b
panta noteiktas robezvertibas;”;

(c) pievieno Sadu gg) apakSpunktu:

“gg) atbalsts, kas ietverts finanSu produktos, kurus atbalsta no fonda InvestEU: 11l nodalas 16.
iedala noteiktas summas.”;

4) regulas 5. panta 2. punkta pievieno $adu 1) apakSpunktu:

“I) atbalsts, kas ietverts finanSu produktos, kurus atbalsta no fonda InvestEU, ja ir izpilditi
Il nodalas 16. iedala paredzetie nosacijumi.”;
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(5) regulas 6. panta 5. punkta pievieno $adu 1), j) un k) punktu:

“1) atbalsts uzn@mumiem, kas piedalas Eiropas teritorialas sadarbibas projektos, ja ir izpilditi
attiecigie 20. vai 20.a panta paredzetie nosacijumi;

J) atbalsts projektiem, kuriem pieskirts izcilibas zimoga kvalitates apliecinajums, un atbalsts,
kas ietverts Iidzfinans€tajos projektos un komandsadarbibas pasakumos, ja ir izpilditi
attiecigie 25.a vai 25.b panta paredzetie nosacijumi;

“k) atbalsts, kas ietverts finanSu produktos, kurus atbalsta no fonda InvestEU, ja ir izpilditi
Il nodalas 16. iedala paredzetie nosacijumi.”;

(6) regulas 7. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“Attiecinamo izmaksu summas var aprékinat saskana ar vienkarSoto izmaksu iesp&jam, kas
noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1303/2013* wvai [jaunaja KN
regula] atkariba no ta, kura ir piem@rojama, ar nosacijumu, ka darbibu vismaz dalgji finansé
no Savienibas fonda, kas lauj izmantot min&tas vienkarSoto izmaksu iesp&jas, un ka atbilstosi
attiecigajam atbrivojuma noteikumam konkréta izmaksu kategorija ir attiecinama.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1303/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko paredz kopigus
noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Koh&zijas fondu, Eiropas
Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus
par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Koh&zijas fondu un Eiropas Jarlietu un
zivsaimniecibas fondu un atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (OV L 347, 20.12.2013., 320. Ipp.).”;

(7) regulas 8. pantu groza $adi:
(@ 3. punkta b) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“b) citu valsts atbalstu attieciba uz tam pasam attiecinamajam izmaksam, kas dal€ji vai pilniba
parklajas, tikai tada gadijuma, ja Sadas kumuléSanas rezultata netiek parsniegta lielaka
saskana ar So regulu piemérojama atbalsta intensitate vai atbalsta summa.

Nosakot atbilstibu 3. punkta kumulacijas noteikumiem, nenem véra finans€jumu, kas pieskirts
galigajiem sanéméjiem no fonda InvestEU atbalsta atbilstoSi 111 nodalas 16. iedalai, un no $a
fonda segtas izmaksas. To panak, vispirms atskaitot no kopg&jam attiecinamajam projekta
izmaksam no fonda InvestEU pieskirta finans€juma nominalo summu un pé&c tam aprékinot
visaugstako atbalsta intensitati vai atbalsta summu, ko saskana ar So regulu pieméro
konkrétajam atbalstam, pamatojoties vienigi uz kopg€jam atlikuSajam attiecinamajam
izmaksam. Tapat ari, lai noteiktu, vai ir iev€rota Saja regula noteiktd pazinoSanas
robezvertiba, netiek nemta véra finans€juma nominala summa, kuru galigajiem sanéméjiem
pieskir fonda InvestEU sniegta atbalsta ietvaros.

Alternativi, attieciba uz prioritarajiem aizdevumiem vai prioritaro aizdevumu garantijam, ko
fonds InvestEU atbalsta saskana ar Il nodalas 16. iedalu, galigajiem sanémgjiem sniegto
atbalstu, kas ietverts prioritarajos aizdevumos vai prioritaro aizdevumu garantijas, var
aprékinat, pamatojoties uz atsauces likmi, kas ir speka atbalsta pieskirSanas bridi, un to var
izmantot, lai nodroSinatu, ka kumulacija ar jebkuru citu atbalstu, kas attiecas uz tam paSam
nosakamajam attiecinamajam izmaksam, neparsniedz lielako atbalsta intensitati vai atbalsta
summu, kura piemérojama $ada veida atbalstam, vai pazinoSanas robezvertibu saskana ar $o
regulu vai citu Komisijas pienemtu grupu atbrivojuma regulu vai lemumu.”;

(b) 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. Atbalstu, kura attiecinamas izmaksas nav nosakamas un kuram saskana ar §1s regulas 20.a,
21., 22. un 23. pantu un Il nodalas 16. iedalu pieskirts atbrivojums, var kumulét ar citu valsts
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atbalstu, kura attiecinamas izmaksas ir nosakamas. Atbalstu, kura attiecinamas izmaksas nav
nosakamas, var kumulét ar citu valsts atbalstu, kura attiecinamas izmaksas nav nosakamas,
neparsniedzot attiecigo augstako kop&ja finans€juma robezvértibu, kas konkréta gadijuma
IpaSajiem apstakliem noteikta Saja vai cita Komisijas pienemta grupu atbrivojuma regula vai
lemuma.”;

(8) regulas 9. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

“1. Attieciga dalibvalsts nodro$ina, ka visaptverosa valsts vai regionala limena valsts atbalsta
timekla vietné publice:

@) kopsavilkuma informaciju, kas min€ta 11. panta, izmantojot II pielikuma noteikto
standartizéto formatu, vai saiti, kas nodroSina piekluvi Sai informacijai,

(b) katra atbalsta pasakuma pilnu tekstu, ka minéts 11. panta, vai saiti, kas nodro$ina
piekluvi pilnajam tekstam;

(© III pielikuma minéto informaciju par katru pieskirto individualo atbalstu, kur§
parsniedz 500 000 EUR, vai attieciba uz sanéméjiem, kuri nodarbojas ar primaro

lauksaimniecisko razoSanu, — par katru pieskirto individualo atbalstu, kur§ parsniedz
60 000 EUR.

Attieciba uz atbalstu, ko pieskir Eiropas teritorialas sadarbibas projektiem, Saja punkta minéto
informaciju ievieto tas dalibvalsts timekla vietng, kura atrodas attieciga vadosa iestade, ka
noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1299/2013 21. panta vai [jaunas
ETS regulas 44. panta] atkariba no ta, kura regula ir piemérojama. Alternativi, iesaistitas
dalibvalstis var nolemt, ka katra no tam informaciju par sava teritorija istenojamiem atbalsta
pasakumiem sniedz sava attiecigaja timekla vietné.

2. Attieciba uz shémam nodoklu atvieglojumu veida un shémam, uz kuram attiecas 16. un
21. pants(**), $a panta 1. punkta c)apakSpunkta nosacljumus uzskata par izpilditiem, ja
dalibvalstis prasito informaciju par individuala atbalsta summam publicEé pa Sadiem
diapazoniem (miljonos EUR):

0,06-05 (tikai primaras lauksaimnieciskas razoSanas joma);
0,5-1;

1-2;

2-5;

5-10;

10-30; un

30 un vairak.

* Shémam saskana ar §1s regulas 16. un 21. pantu prasibu publicét informaciju par katru pieskirto individualo
atbalstu, kur§ parsniedz 500 000EUR, var atcelt attiectba uz MVU, kuri neviena tirgii nav veikusi nevienu
komercialas pardosanas darfjumu.”;

9) regulas 11. panta ievadteikumu aizstaj ar $adu:

“Dalibvalstis vai, alternativi, attieciba uz atbalstu, ko pieskir Eiropas teritorialas sadarbibas
projektiem, ta dalibvalsts, kura atrodas vadosa iestade Regulas (ES) Nr. 1299/2013 21. panta
vai [jaunas ETS regulas 44. panta] nozimé atkariba no ta, kura regula ir piemé&rojama,
Komisijai nostta:”;

(10) regulas 14. panta 15. punktu aizstaj ar Sadu:
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“15. Attieciba uz sakotn&ju ieguldijumu saistiba ar Eiropas teritorialas sadarbibas projektiem,
uz kuriem attiecas Regula (ES) Nr. 1299/2013 vai [jauna ETS regula], visiem projekta
iesaistitajiem sanéméjiem pieméero ta apgabala atbalsta intensitati, kura atrodas sakotngjais
ieguldijums. Ja sakotngjais ieguldijums atrodas divos vai vairakos atbalstamajos apgabalos, ka
atbalsta maksimalo intensitati izmanto to intensitati, ko pieméro atbalstamaja apgabala, kur
radusies lielaka attiecinamo izmaksu summa. Atbalstamos apgabalos, kas ir tiesigi sanemt
atbalstu saskapa ar Liguma 107.panta 3. punkta c) apakSpunktu, So noteikumu lieliem
uznémumiem pieméro tikai tad, ja sakotngjais ieguldijums attiecas uz jaunu saimniecisko
darbibu.”;

(11) regulas 16. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. Attiecinamas izmaksas ir pils€tu attistibas projekta kop&jas izmaksas, ciktal tas atbilst
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. un 65. pantam vai [jaunajai
KN regulai] atkariba no ta, kura regula ir piemérojama.”;

(12) péc 19. panta ieklauj $adu virsrakstu:
“2.aiedala
Atbalsts Eiropas teritorialajai sadarbibai”;
(13) regulas 20. pantu aizstaj ar Sadu:
“20. pants

Atbalsts uznémumu izmaksam saistiba ar dalibu Eiropas teritorialas sadarbibas
projektos

1. Atbalsts uzn@mumu izmaksam saistiba ar dalibu Eiropas teritorialas sadarbibas projektos,
uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1299/2013 vai [jauna
ETS regula], ir saderigs ar iekSgjo tirgu Liguma 107. panta 3. punkta nozim€ un ir atbrivots no
Liguma 108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja ir izpilditi $aja panta un
| nodala paredzetie nosacijumi.

2. Attiecinamas izmaksas ir $adas izmaksas, ciktal tas ir saistitas ar sadarbibas projektu, tada

nozimé, ka paredzéts Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr. 481/2014* vai [jaunas ETS
regulas 38. I1dz 43. panta] atkariba no ta, kura regula ir piem&rojama:

@ personala izmaksas;

(b) biroja un administrativas izmaksas;

(©) cela un uzturésanas izmaksas;

(d) argjo ekspertu un pakalpojumu izmaksas;
(e) iekartu izmaksas un

()] infrastrukttiras un buvdarbu izmaksas.

3. Argjie eksperti un pakalpojumi, kas mingti 2. punkta d) apak$punktd, nav pastaviga vai
periodiska darbiba un nav saistiti ar uznp€muma parastajam darbibas izmaksam, piemé&ram,
kartgjiem nodoklu konsultaciju pakalpojumiem, regulariem juridiskajiem pakalpojumiem vai
parastajiem reklamas pakalpojumiem.

4. Atbalsta intensitate neparsniedz 65 % no attiecinamajam izmaksam. Atbalsta intensitati var
paaugstinat par 10 procentpunktiem atbalstam, ko pieskir vidéjiem uznémumiem, un par 15
procentpunktiem atbalstam, ko pieskir maziem uznémumiem.
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* Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 481/2014 (2014. gada 4. marts), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1299/2013 attieciba uz ipaSiem noteikumiem par sadarbibas programmu izdevumu

atbilstibu (OV L 138, 13.5.2014., 45. Ipp.).™;
(14) ieklauj $adu 20.a pantu:
“20.a pants

IerobeZotas atbalsta summas uznémumiem saistiba ar dalibu Eiropas teritorialas
sadarbibas projektos

1. Atbalsts uzn@mumiem saistiba ar dalibu Eiropas teritorialas sadarbibas projektos, uz kuriem
attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1299/2013 vai [jauna ETS regula],
ir saderigs ar ieks€jo tirgu Liguma 107. panta 3. punkta nozimé un ir atbrivots no Liguma
108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja ir izpilditi Saja panta un I nodala
paredzg&tie nosacijumi.

2. Kopgja atbalsta summa, ko saskana ar So pantu var pieskirt vienam uznémumam viena
projekta, neparsniedz 20 000 EUR.”;

(15) regulas 25. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1. Atbalsts petniecibas un attistibas projektiem, tostarp projektiem, kuri saneémusi izcilibas
zimoga kvalitates apliecinadjumu saskana ar pamatprogrammas “Apvarsnis 2020 MVU
instrumentu vai programmu ‘“Apvarsnis Eiropa”, ir saderigs ar iekS$€jo tirgu Liguma
107. panta 3. punkta nozimé un ir atbrivots no Liguma 108. panta 3. punkta noteiktas
pazinoSanas prasibas, ja ir izpilditi $aja panta un I nodala paredzétie nosacijumi.”;

(16) ieklauj $adu 25.a un 25.b pantu:
“25.a pants
Atbalsts projektiem, kam pieskirts izcilibas zimoga kvalitates apliecinajums

1. Atbalsts MVU pétniecibas un attistibas projektiem, kuriem pieskirts izcilibas zimoga
kvalitates apliecinajums saskana ar pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai programmu
“Apvarsnis Eiropa”, ir saderigs ar iekS€jo tirgu Liguma 107. panta 3. punkta nozimé un ir
atbrivots no Liguma 108. panta 3. punkta noteiktads pazinoSanas prasibas, ja ir izpilditi $a
panta 3.—6. punkta un I nodala paredzgetie nosacijumi.

2. Atbalsts Marijas Sklodovskas-Kiri varda nosauktajam darbibam un EPP koncepcijas
pamatojuma darbibam, kuram pieskirts izcilibas zimoga kvalitates apliecinajums saskana ar
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020 vai programmu “Apvarsnis Eiropa”, ir saderigs ar ieks€jo
tirgu Liguma 107. panta 3. punkta nozim& un ir atbrivots no Liguma 108. panta 3. punkta
noteiktas pazinoSanas prasibas, ja ir izpilditi §2 panta 4. un 7. punkta un I nodala paredzetie
nosacijumi.

______

€)) fundamentalie p&tijumi;

(b) rapnieciskie p&tijumi;

(©) eksperimentala izstrade;

(d) tehniski ekonomiska prieksizpéte.

4. Attiecinamo izmaksu kategorijas, maksimalas summas un aprékinasanas metodes ir tas, kas
noteiktas pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” MVU instrumenta vai programma ‘“Apvarsnis
Eiropa”.

11



LV

5. Atbalsta maksimala intensitate ir finans¢juma likmes, kas noteiktas pamatprogrammas
“Apvarsnis 2020” MVU instrumenta vai programma “Apvarsnis Eiropa”, un neparsniedz
100 % attieciba uz fundamentalajiem pétijjumiem vai riipnieciskajiem pétijumiem un 70 %
attieciba uz eksperimentalo izstradi vai tehniski ekonomisko prieksizpéti.

6. Atbalsta maksimala summa MVU pétniecibas un attistibas projektiem, kuriem pieSkirts
izcilibas zimoga kvalitates apliecinajums saskana ar pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai
programmu ‘“Apvarsnis Eiropa”, neparsniedz 2,5 miljonus EUR vienam uzp€mumam viena
projekta.

7. Atbalsta maksimala summa Marijas Sklodovskas-Kir1 varda nosauktajam darbibam un EPP
koncepcijas pamatojuma darbibam, kuram pieskirts izcilibas zimoga kvalitates apliecinajums
saskana ar pamatprogrammu “Apvarsnis 20207 vai programmu “Apvarsnis Eiropa”,
neparsniedz atbalsta maksimalo limeni $adam darbibam, kas paredz€ts pamatprogramma
“Apvarsnis 20207 vai programma ‘“Apvarsnis Eiropa”. Atbalsta intensitate neparsniedz
100 %.

25b. pants
Atbalsts, kas ietverts lidzfinansétajos projektos, tostarp komandsadarbibas pasakumos

1. Atbalsts lidzfinansétajiem projektiem, ko izvertejusi un atlasijusi neatkarigi eksperti pec
starptautiskiem konkursiem saskana ar programmu “Apvarsnis Eiropa”, tostarp projektiem
komandsadarbibas pasakumu ietvaros, ko izvertéjusi un atlasijusi neatkarigi eksperti péc
starptautiskiem konkursiem saskana ar pamatprogrammu “Apvarsnis 2020 vai programmu
“Apvarsnis Eiropa”, ir saderigs ar ieks€jo tirgu Liguma 107. panta 3. punkta nozimé un ir
atbrivots no Liguma 108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja ir izpilditi Saja
panta un I nodala paredz€tie nosacijumi.

______

@ fundamentalie p&tijumi;

(b) ripnieciskie petijumi;

(©) eksperimentala izstrade;

(d) tehniski ekonomiska prieksizpéte.

Attieciba uz projektiem komandsadarbibas pasakumu ietvaros projekta atbalstama dala turklat
var ietvert ar projektu saistitus infrastruktiiras ieguldijumus.

3. Attiecinamo izmaksu kategorijas, maksimalas summas un aprékinaSanas metodes ir tas, kas
noteiktas programma “Apvarsnis Eiropa”. Attieciba uz komandsadarbibas pasakumiem
attiecinamas izmaksas ir arl izmaksas par ieguldijumiem materialajos un nematerialajos
aktivos, kas saistiti ar projektu.

4. Projektam paredz€tais kop€jais publiskais finans€jums neparsniedz 100 % no
attiecinamajam izmaksam fundamentalo p&tijumu un rapniecisko petijumu joma un 70 % no
attiecinamam izmaksam eksperimentalas izstrades vai tehniski ekonomiskas priekSizpétes
joma. Attieciba uz projektiem komandsadarbibas pasakumu ietvaros atbalsts ar projektu
saistitiem infrastruktiiras ieguldijumiem neparsniedz 70 % no izmaksam par ieguldijumiem
materialajos un nematerialajos aktivos.

5. Programmas ‘“Apvarsnis Eiropa” finans€jums sedz vismaz 30 % no attiecinamajam
izmaksam eksperimentalas izstrades joma un vismaz 35 % no attiecinamajam izmaksam
fundamentalo p&tijumu vai riipniecisko petijjumu joma.
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6. Attieciba uz atbalstu infrastruktiirai komandsadarbibas pasakumu ietvaros pieméro sadus
papildu nosactjumus:

@ ja infrastruktiiras ietvaros veic gan saimniecisko, gan nesaimniecisko darbibu, katra
darbibas veida finans&jumu, izmaksas un ienémumus uzskaita atseviski, pamatojoties
uz konsekventi piemérotiem un objektivi pamatojamiem izmaksu uzskaites

principiem;
(b) par infrastruktiiras ekspluataciju vai izmantoSanu pieprasita cena atbilst tirgus cenai;
(© piekluve infrastruktiirai ir nodroSinata vairakiem lietotajiem, un to pieSkir

parredzama un nediskrimingjosa veida. Uzpe@mumiem, kuri ir finans€jusi vismaz
10 % no infrastruktiiras ieguldijumu izmaksam, var pieskirt privilegétu piekluvi ar
izdevigakiem nosacijumiem. Lai noveérstu parmérigu kompensaciju, nodrosina, ka §1
piekluve ir samériga ar uzpémuma dalu ieguldjjumu izmaksas un attiecigie
nosacijumi ir publiskoti;

(d) ja publiskais finans€jums infrastruktiirai pieSkirts gan saimnieciskajai, gan
nesaimnieciskajai  darbibai, dalibvalstis 1izveido wuzraudzibas un atgtSanas
mehanismu, lai nodroSinatu, ka gadijuma, ja saimnieciskas darbibas ipatsvars ir
lielaks salidzinajuma ar situdciju, kas prognozeta atbalsta pieSkirSanas laika, netiek
parsniegta piemérojama atbalsta intensitate.”;

a7 péc 56.c panta ieklauj $adu iedalu:
“16. iedala
Atbalsts, kas ietverts finansu produktos, kurus atbalsta no fonda InvestEU
56d. pants
Darbibas joma un kopigie nosacijumi

1. STiedala attiecas uz atbalstu, kas ietverts §ados elementos:

@ ES garantija no fonda InvestEU dalibvalstu nodalijuma;
(b) finansu produkti, kurus atbalsta no fonda InvestEU;
(© atbalsts saskana ar a) un b) apakSpunktu, kas parnests uz finanSu starpniekiem un

galigajiem saneémgjiem.

2. Atbalsts ir saderigs ar iekSgjo tirgu Liguma 107. panta 3. punkta nozimé un ir atbrivots no
Liguma 108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja ir izpilditi I nodala, $aja panta,
ka arT 56.¢ vai 56.f panta paredzétie nosacijumi.

3. Atbalstam jaatbilst visiem piemé&rojamajiem nosacijumiem, kas paredzéti [fonda InvestEU ]
regula [atsauce] un Fonda InvestEU investiciju vadlinijas [atsauce].

4. Maksimalas robezvertibas, kas noteiktas 56.e un 56.f panta, pieméro kop&am galigajam
sanémégjam sniegtajam finans€jumam, kas ir ta riciba, visu to finanSu produktu ietvaros, ko
atbalsta no fonda InvestEU.

5. Atbalstu nepieskir ka refinans€jumu vai garantijas esoSajiem finansu starpnieku portfeliem.
56.e pants

Nosacijumi attieciba uz atbalstu, kas ietverts finanSu produktos, kurus atbalsta no fonda
InvestEU

1. Finansgjums, ko pieskir galigajiem sanéméjiem tada finansu produkta ietvaros, ko atbalsta
no fonda InvestEU, atbilst vienai no §$adam prasibam:
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(@)

(b)

(©)
(d)

attieciba uz aizdevumiem ar fiks€tu procentu likmi procentu likme ir vismaz
vispargja videja mijmainas darfjumu likme attiecigajam terminam un valitai, kura ir
denominéts aizdevums. Ja §1 likme nav pieejama, procentu likme ir vismaz tas valsts
emiteto valsts obligaciju procentu likme, kas emité valtitu, kura aizdevums ir
denominéts;

aizdevumiem ar mainigu procentu likmi procentu likme ir vismaz EURIBOR vai
atbilstosa IBOR likme attiecigajam terminam,;

attieciba uz garantijam garantijas maksa ir nulle vai lielaka;

attieciba uz paSu kapitalu iegiita paSu kapitala dala atbilst iegulditajai summai.

2. Atbalstam, ko pieskir galigajam sanémé€jam, turklat jaatbilst 3. 1idz 11. punkta attiecigajiem
nosacijumiem.

3. Atbalsts platjoslas infrastruktiirai atbilst $adam prasibam:

(@)
()

(©)

(d)

(€)

kopgja finans€juma nominala summa, ko pieSkir galigajam sanémé&jam vienam
projektam fonda InvestEU atbalsta ietvaros, neparsniedz [70] miljonus EUR;

baltajas zonas atbalstu pieskir tikai projektiem, kas ir:

1)  atlasiti, pamatojoties uz parredzamu un nediskrimingjoSu atlases
procediiru, kura ievérots tehnologiju neitralitates princips un kas paredz
brivu pieeju visiem lietotajiem ar taisnigiem, sapratigiem un atbilstigiem
nosacijumiem, tostarp pilnigu un faktisku atsaisti saskana ar 52. panta 5.
un 6. punktu; un

i)  balstiti uz noteiktam ieguldijumu vajadzibam, kuru pamata ir pieejamas
atbilstigas kartéSanas rezultati vai, ja $ads kart§jums nav pieejams,
sabiedriska apspriesana, lai izvairitos no privato iniciativu izstumsanas;

pelekajas zonas atbalstu pieskir tikai projektiem, kas:
i) nodroSina krasu uzlabojumu; un

i) ir atlasiti, pamatojoties uz parredzamu un nediskrimingjoSu atlases
procediiru, kura ievérots tehnologiju neitralitates princips un kas paredz
brivu pieeju visiem lietotajiem ar taisnigiem, sapratigiem un atbilstigiem
nosacijumiem, tostarp pilnigu un faktisku atsaisti saskana ar 52. panta 5.
un 6. punktu; un

iii) ir balstiti uz noteiktam ieguldijumu vajadzibam, kuru pamata ir
pieejamas atbilstigas kart€Sanas rezultati vai, ja $ads kart€jums nav
pieejams, sabiedriska apsprieSana, lai izvairitos no privato iniciativu
IzstumsSanas.

Projekti, kas versti gan uz baltajam zonam, gan pelékajam zonam un kuros zonas nav
viegli nodalamas, atbilst nosacijumiem, ko piem&ro projektiem pelékajas zonas.

Atbalstu nepieskir projektiem, kas ietver melnas NGA/NGN zonas vai zonas, kuras ir
vismaz viens loti augstas veiktspgjas tikls vai tadu planots izveidot nakamo tris gadu
laika.

4. Atbalsts ostam atbilst §adam prasibam:

(@)

kopgja finans€juma nominala summa, ko pieSkir galigajam sanémé&jam vienam
projektam fonda InvestEU atbalsta ietvaros, neparsniedz [100] miljonus EUR;

14



LV

(b) atbalstu var pieskirt tikai par ieguldijumiem piekluves infrastruktiira un ostas
infrastrukttira, kuras pieejamibu ieinteresétajiem lietotajiem nodroSina vienlidziga un
nediskriming€josa veida atbilstosi tirgus nosacijumiem;

(c) koncesijas vai cita veida pilnvarojumus tre$am personam izbiivét, modernizgt,
ekspluatét vai nomat atbalstitu ostu infrastrukturu pieskir konkurenci nodro$inosa,
parredzama, nediskrimingjosa un beznosacijumu procediira;

(d) atbalstu nepieskir ieguldijumiem ostu buves.
5. Atbalsts energijas razoSanai un energoinfrastruktirai atbilst $adam prasibam:

@ atbalstu pieskir ieguldijumiem energoinfrastruktiira (elektroenergija un gaze), uz ko
attiecas ieks€ja energijas tirgus tiesibu aktu noteikumi par treso personu piekluvi,
tarifu regulésanu un nodalisanu $adas projektu kategorijas:

1)  attiectba uz energijas akumul&Sanu/uzkrasanu atbalstu pieskir tikai
projektiem, kas ieklauti kopigu intereSu projektu saraksta [xxx, atsauce];

i) attiectba uz energoinfrastruktiras projektiem, kas nav saistiti ar
akumuléSanu/uzkrasanu, atbalstu pieskir: viedtikliem, projektiem, kuros
iesaistitas vairakas dalibvalstis, projektiem, kas ieklauti kopigu interesu
projektu saraksta, vai projektiem atbalstamos apgabalos.

Kopgja finanséjuma nominala summa, ko pieSkir galigajam san@méjam vienam
Sadam projektam saskana ar fonda InvestEU atbalstu, neparsniedz [100] miljonus
EUR,;

(b) ieguldijumu atbalstu energijas razo$anai no atjaunojamiem energoresursiem pieskir
tikai jaunam iekartam, kas atlasitas konkurenci nodro$ino$a konkursa procedura,
pamatojoties uz skaidriem, parredzamiem un nediskrimingjosiem krit€rijiem. Kopgja
finans€juma nominala summa, ko pieSkir galigajam sanémé&am vienam S$adam
projektam saskana ar fonda InvestEU atbalstu, neparsniedz [30] miljonus EUR.

6. Atbalsts socialajai, izglitibas un kultiiras infrastruktiirai un darbibam atbilst Sadam

prasibam:

(@) kopgja finans€juma nominala summa, ko pieskir galigajam sanémé&jam saskana ar
fonda InvestEU atbalstu, neparsniedz:

1) [100] miljonus EUR vienam projektam ieguldjjumiem infrastruktiira, ko
izmanto socialo pakalpojumu sniegSanai, izglitibai vai kultiiras mérkiem
un darbibam, kas paredzetas 53. panta 2. punkta;

i)  [30] miljonus EUR socialo pakalpojumu sniegSanai un kultiras
darbibam,;

iii)  [2] miljonus EUR izglitibai un apmacibai.

(b) Atbalstu nepieSkir apmacibai, kuras meérkis ir panakt atbilstibu obligatas valsts
apmacibas prasibam.

7. Atbalsts transportam un transporta infrastruktiirai atbilst $adam prasibam:

@ atbalstu pieskir tikai $adiem projektiem:

1)  kopigu interesu projekti, kas definéti 3. panta a) punkta Regula (ES) Nr.
1315/2013 par Eiropas transporta pamattiklu (TEN-T), iznemot projektus,
kas attiecas uz lidostu infrastruktiru;

i)  savienojumi ar TEN-T pilsétu mezgliem;
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iii) bezmaksas celu infrastruktiira, ka ari maksas celu infrastruktiira, ja
operators izvelets, pamatojoties uz konkurenci nodrosinosu, parredzamu,
nediskrimingjoSu un beznosacijumu konkursa procediiru saskana ar
Liguma ietvertajiem publiska iepirkuma principiem;

iv)  dzelzcela tikla infrastruktira;

V)  ritosais sastavs dzelzcela parvadajumu pakalpojumu sniegSanai linijas,
kas pilniba atvertas konkurencei, ar nosacljumu, ka sane€mgjs ir
jaunpienacgjs;

vi) pilséttransports;

vii) alternativo degvielu infrastruktiira vai bezemisiju/mazemisiju mobilitates
infrastruktura;

op€ja finans€juma nominala summa, ko pieskir galigajam sanéméjam vienam
b kopgja finansgj inal ko pieskir galigaj N8mg; '
projektam saskana ar fonda InvestEU atbalstu, neparsniedz [100] miljonus EUR.

8. Atbalsts citai infrastrukturai atbilst $adam prasibam:
@ atbalstu pieskir tikai $adiem projektiem:
1)  Udensapgades un notekiidenu infrastruktiira;

i) atkritumu apsaimniekoSanas infrastruktiira, ciktal tas mérkis ir
apsaimniekot atkritumus, ko radijusi citi uznémumi;

iii) pétniecibas infrastruktiira;

b kopgja finanséjuma nominala summa, ko pieskir galigajam sanéméjam vienam
Pe) ) preskir galigaj 1CMC)
projektam saskana ar fonda InvestEU atbalstu, neparsniedz [100] miljonus EUR.

9. Atbalsts klimata un vides aizsardzibai atbilst $adam prasibam:

@) atbalstu pieskir tikai ieguldijumiem, kuru meérkis ir parsniegt Savienibas standartus
vides aizsardzibas joma, paaugstinat klimata vai vides aizsardzibas Iimeni, ja
piemérojamu Savienibas standartu nav, vai laikus pielagoties turpmakajiem
Savienibas standartiem,;

(b) kopgja finans€juma nominala summa, ko pieskir galigajam sanémégjam vienam
projektam saskana ar fonda InvestEU atbalstu, neparsniedz [50] miljonus EUR.

10. Atbalsts p€tniecibai, attistibai, inovacijai un digitalizacijai atbilst $adam prasibam:

€)) atbalstu var pieskirt:

i)  fundamentalajiem pétijumiem;

i)  ripnieciskajiem petljumiem;

iii) eksperimentalajai izstradei; attieciba uz lielajiem uznémumiem, iznemot
uznémumus ar vidgji lielu kapitalu atbalstamajos apgabalos un inovativus
uznémumus ar vidéji lielu kapitalu, atbalstu eksperimentalajai izstradei
var pieskirt tikai tad, ja projekts parsniedz nozares tehnikas Iimeni EEZ
un ja galigajam sanémé&jam nodroSinatais finans€jums neparsniedz
minimumu, kas nepiecieSams, lai projekts biitu pietieckami rentabls;

IV)  procesu vai organizatoriskajai inovacijai MVU;

v)  MVU digitalizacijai,
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(b)

projektiem, uz kuriem attiecas 10. punkta a) apakSpunkta i), ii) un iii) punkts, kop&ja
finans€juma nominala summa, ko pieskir galigajam sanémé&jam vienam projektam
saskana ar fonda InvestEU atbalstu, neparsniedz [50] miljonus EUR. Projektiem, uz
kuriem attiecas 10. punkta a) apakSpunkta iv) un v) punkts, kop&ja finans€juma
nominala summa, ko pieskir galigajam sanémé&jam vienam projektam saskana ar
fonda InvestEU atbalstu, neparsniedz [30] miljonus EUR.

11. MVU, mazie uznémumi vai inovativi uznémumi ar vid€ji lielu kapitalu var sanemt
finans€jumu, ko atbalsta no fonda InvestEU, ar nosacijumu, ka:

(@)

©)

kopgja finans€juma nominala summa, ko pieSkir vienam galigajam sanémé&jam
saskana ar fonda InvestEU atbalstu, neparsniedz [30] miljonus EUR un to sniedz:

i)  mikrouznémumiem;

i)  MVU, kas darbojusies mazak neka 7 gadus kop$ to pirma komercialas
pardosanas darijuma;

i)  MVU, kas ienak jauna produktu vai geografiskaja tirgi, kur sakotngjam
ieguldijumam ienakSanai jauna produktu vai geografiskaja tirgn jabut
lielakam par 50 % no gada vidg€ja apgrozijuma ieprieksgjos 5 gados;

iIv) inovativiem MVU vai inovativiem uznémumiem ar vidgji lielu kapitalu;

V)  MVU vai maziem uznémumiem ar vidgji lielu kapitalu atbalstamajos
apgabalos, ja finans€jumu neizmanto darbibu parvietoSanai;

vi)  MVU kulturas noliikos un darbibam, kas noteiktas 53. panta 2. punkta;

kopgja finans€juma nominala summa, ko pieSkir vienam galigajam sanémé&jam
saskana ar fonda InvestEU atbalstu, neparsniedz:

i) 1 miljonu EUR aizdevumiem, kuru termins ir 5 gadi;
i) 500 000 EUR aizdevumiem, kuru termins ir 10 gadi;

iii) 1,5 miljonus EUR aizdevumu, kuru termin$ neparsniedz 5 gadus,

garantijam;

iv) 750000 EUR aizdevumu, kuru termin§ neparsniedz 10 gadus,
garantijam,;

v) 200 000 EUR pasu kapitalam.

56.f pants

Nosacijumi attieciba uz atbalstu, kas ietverts komerciali orientétos finansu produktos,

kurus atbalsta no fonda InvestEU

1. Finans€jumu galigajiem sanéméjiem sniedz finanSu komercstarpnieki, kurus izraugas
atklata, parredzama un nediskrimingjosa veida, pamatojoties uz objektiviem kriterijiem.

2. Katra tada finans€juma portfeli, ko finanSu komercstarpnieks sniedz galigajiem
sanémeéjiem, ir ieveroti $adi nosacijumi:

(@)

attieciba uz finansu portfeli bez riska dalam:

1)  tirgus fondi veido vismaz 30 % no finan$u portfela, un riska zina tie ir
lidzvertigi citiem fondiem; vai

i) finansu komercstarpnieks patur vismaz 20 % no finanSu portfela riska
darfjumiem, kas riska zina ir Iidzvertigi citiem fondiem;
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(b) attieciba uz finansu portfeli ar riska dalam:

1)  viena riska dala, kas neparsniedz 25 % no finansu portfela, var tikt
pilniba nodroS$inata ar citiem fondiem; un

i)  katra atlikuSaja riska dala tirgus fondi veido vismaz 30 %, un riska un
atlidzibas zina tie ir lidzvertigi citiem fondiem.

3. Kopgja finans€juma nominala summa, ko katram galigajam sanémé&jam sniedz finanSu
komercstarpnieks, neparsniedz [6] miljonus EUR vai [10] miljonus EUR, ja tirgus fondi veido
vismaz 50 % no katras finansu portfela dalas.

2. pants

S regula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele,

Komisijas varda —
priekssédetajs
Jean-Claude JUNCKER
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